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DIARIO OFICIAL
DE LA REPUBLICA DE CHILE

Ministerio del Interior y Seguridad Pública

I
SECCIÓN

LEYES, REGLAMENTOS, DECRETOS Y RESOLUCIONES DE ORDEN GENERAL

Núm. 43.869 | Jueves 6 de Junio de 2024 |

Normas Generales

CVE 2501019

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Subsecretaría de Relaciones Exteriores

PROMULGA ENMIENDAS AL CONVENIO PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA
HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

Núm. 82.- Santiago, 24 de abril de 2024.

Vistos:

Los artículos 32, Nº 15, y 54, Nº 1), inciso cuarto, de la Constitución Política de la
República.

Considerando:

Que el Comité de Seguridad Marítima, MSC, de la Organización Marítima Internacional,
adoptó las siguientes enmiendas al Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana
en el Mar (Convenio SOLAS) 1974, enmendado, mediante las resoluciones: MSC.456(101), de
13 de junio de 2019, y MSC.482(103), de 13 de mayo de 2021.

Que dichas enmiendas se adoptaron en el marco de lo dispuesto en el Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar (Convenio SOLAS) 1974,
enmendado, publicado en el Diario Oficial de 11 de junio de 1980.

Que dichas enmiendas fueron aceptadas por las Partes y entraron en vigor el 1 de enero de
2024, de acuerdo a lo previsto en el Artículo VIII b) vii) 2) del Convenio SOLAS.

Decreto:

Artículo único:  Promúlganse las Enmiendas al Convenio Internacional para la Seguridad
de la Vida Humana en el Mar, (Convenio SOLAS) 1974, enmendado, adoptadas por resolución
MSC.456(101), de 13 de junio de 2019, y resolución MSC.482(103), de 13 de mayo de 2021,
ambas del Comité de Seguridad Marítima de la Organización Marítima Internacional; cúmplanse
y publíquese copia autorizada de sus textos en el Diario Oficial.

Anótese, tómese razón, publíquese y archívese.- GABRIEL BORIC FONT, Presidente de la
República de Chile.- Albert van Klaveren Stork, Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Claudia Rojo, Directora General
Administrativa.



1974على الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار لعام  2019عام تعديلات 

(MSC.456(101)القرار )

经修正的 1974年国际海上人命安全公约 2019年修正案 

(第 MSC.456(101)号决议) 

2019 AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR 
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974 

(Resolution MSC.456(101)) 

AMENDEMENTS DE 2019 À LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 1974 
POUR LA SAUVEGARDE DE LA VIE HUMAINE EN MER 

(Résolution MSC.456(101)) 

ПОПРАВКИ 2019 ГОДА К МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ ПО ОХРАНЕ 
ЧЕЛОВЕЧЕСКОЙ ЖИЗНИ НА МОРЕ 1974 ГОДА 

(Резолюция MSC.456(101)) 

ENMIENDAS DE 2019 AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA 
LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974 

(Resolución MSC.456(101)) 



 

 
RESOLUCIÓN MSC.456(101) 

(adoptada el 13 de junio de 2019) 
 

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD 
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR (CONVENIO SOLAS), 1974, ENMENDADO 

 
 

EL COMITÉ DE SEGURIDAD MARÍTIMA, 
 
RECORDANDO el artículo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organización Marítima 
Internacional, artículo que trata de las funciones del Comité, 
 
RECORDANDO TAMBIÉN el artículo VIII b) del Convenio internacional para la seguridad de 
la vida humana en el mar, 1974 ("el Convenio"), relativo al procedimiento de enmienda 
aplicable al anexo del Convenio, con excepción de las disposiciones del capítulo I, 
 
HABIENDO EXAMINADO, en su 101º periodo de sesiones, las enmiendas al Convenio 
propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII b) i) del mismo, 
 
1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII b) iv) del Convenio, las 
enmiendas al Convenio cuyo texto figura en el anexo de la presente resolución; 
 
2 DETERMINA, de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII b) vi) 2) bb) del 
Convenio, que dichas enmiendas se considerarán aceptadas el 1 de julio de 2023, a menos 
que, antes de esa fecha, más de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o un 
número de Gobiernos Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como 
mínimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado al Secretario 
General que recusan las enmiendas; 
 
3 INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio a que tomen nota de que, de 
conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII b) vii) 2) del mismo, las enmiendas entrarán 
en vigor el 1 de enero de 2024, una vez que hayan sido aceptadas con arreglo a lo dispuesto 
en el párrafo 2 anterior; 
 
4 PIDE al Secretario General que, a los efectos del artículo VIII b) v) del Convenio, 
remita copias certificadas de la presente resolución y del texto de las enmiendas que figura 
en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del Convenio; 
 
5 PIDE TAMBIÉN al Secretario General que remita copias de la presente resolución y 
de su anexo a los Miembros de la Organización que no sean Gobiernos Contratantes del 
Convenio. 
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ANEXO 
 

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD 
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO 

 
 

APÉNDICE 
CERTIFICADOS 

 
INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE CARGA 

(MODELO E) 
 

3 Pormenores de los sistemas y aparatos náuticos 
 
1 El elemento 8.1 se sustituye por el siguiente: 
 
" 

 Elemento 
Disposiciones y equipos 

existentes a bordo 

8.1 Indicadores de la posición del timón, del sentido de giro, empuje 
y paso de la hélice y de la modalidad de funcionamiento2 3 …………………… 

 

" 
 

INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE CARGA 
(MODELO C) 

 
5 Pormenores de los sistemas y aparatos náuticos  
 
2 El elemento 8.1 se sustituye por el siguiente: 
 
" 

  Elemento 
Disposiciones y equipos 

existentes a bordo 

8.1 Indicadores de la posición del timón, del sentido de giro, empuje 
y paso de la hélice y de la modalidad de funcionamiento2 3 …………………… 

 
 

" 
 

INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAJE 
(MODELO P) 

 
5 Pormenores de los sistemas y aparatos náuticos 

 
3 El elemento 8.1 se sustituye por el siguiente: 
 
" 

  Elemento 
Disposiciones y equipos 

existentes a bordo 

8.1 Indicadores de la posición del timón, del sentido de giro, empuje 
y paso de la hélice y de la modalidad de funcionamiento3 4 …………………… 

 
 

" 
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the International Convention for the 
Safety of Life at Sea, 1974, adopted on 13 June 2019 by the Maritime Safety Committee of the 
International Maritime Organization at its 101 st session, in accordance with article Vlll(b)(iv) of the 
Convention, and set out in the annex to resolution MSC. 456(101 ), the original text of which is 
deposited with the Secretary-General of the International Maritime Organization. 

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a la Convention internationale de 1974 
pour la sauvegarde de la vie humaine en mer, que le Cornite de la securite maritime de !'Organisation 
maritime internationale a adoptes le 13 juin 2019 a sa cent unieme session, contormernent a 
l'article VI II b) iv) de la Convention, et qui figure en annexe a la resolution MSC.456(101 ), dont 
!'original est depose aupres du Secretaire general de !'Organisation maritime internationale. 

3ABEPEHHArl Konv1r1 rexcra nonpaso« K Me>K.QyHapOAHOVI KOHBeH41,11,1 no oxpase 4enose4ecKovi 
)f(l,13H1,1 Ha Mope 197 4 roaa, OA06peHHblX 13 1,1tOH.s:t 2019 rona KOMl..1TeTOM no 6e3onacHOCT1,1 Ha Mope 

Me>K.QyHapOAHOVI MopcKovi opraH1..1Ja41,11,1 Ha era 101-vi ceccua s cooTBeTcTs1..11,1 co crarseji VIII b) iv) 
KoHBeH41,11,1 1,1 1,13JlO)f(eHHblX 8 np1,1no>KeHl,1l,1 K pe30I1t041,11,1 MSC.456(101 ), nOAill..1HHl,1K KOTOpblX CAaH 

Ha xpasesae reHepailbHOMY cexperapio Me>K.QyHapOAHOVI MOpCKOVI opraHl..13a41,11,1. 

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al Convenio internacional para la 
seguridad de la vida humana en el mar, 1974, adoptadas el 13 de junio de 2019 par el Cornite de 
seguridad maritima de la Organizaci6n Maritima Internacional en su 101 ° periodo de sesiones, de 
conformidad con lo dispuesto en el artlculo VIII b) iv) del Convenio, las cuales figuran en el anexo 
de la resoluci6n MSC.456(101 ), cuyo texto original se ha depositado ante el Secretario General de 
la Organizaci6n Maritima Internacional. 

For the Secretary-General of the International Maritime Organization: &) , 
Pour le Secretaire general de !'Organisation maritime internationale: · Q J 
3a reHepailbHOrO cekperaps Me>K.QyHapOAHOVI MOpCKOVI opraHl..13a41,11,1: 9' - 
Par el Secretario General de la Organizaci6n Maritima Internacional: 

r1t$!{, 
London, FE 
Landres, le \, J._ ~ ~0 )..() 
noHAOH, 
Landres, 

J/12021 (A/C/E/F/R/S) 
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